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High: 901

Sunrise: 6:15 Sunset: 19:49

Increasing clouds with little temperature change. Precipitation possible within 24 to 48 hours
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1 RAPPORTS (Reports).

Cliguez sur un sujet ci-dessous, pour afficher plus d'aide:

e COMMANDE CARBURANT: FORMULAIRE COURT (Fuel Demand: Short Report).

e COMMANDE CARBURANT: FORMULAIRE LONG (Fuel Demand: Long Report).

e DIAGNOSTICS CONSOLE (Console Diagnostics).

e DIAGNOSTIC CONSOLE PARAMETRES DU RAPPORT (Console Diagnostics Report Parameters).
e HEURES D'ENSOLEILLEMENT (Hours of Bright Sunshine).

e RAPPORT LEVER COUCHER SOLEIL (Sunrise Sunset Report).

e RESUME MENSUEL NOAA (NOAA Monthly Summary).

e RESUME ANNUEL NOAA SECTION PLUIES (NOAA Yearly Rain Summary):

e NOAA RESUME ANNUEL (NOAA Yearly Summary).

e RESUME ANNUEL TEMPERATURES NOAA (NOAA Yearly Temperature Summary).
e RESUME ANNUEL VENT NOAA (NOAA Yearly Wind Summary)<

e RESUME ANNUEL PRECIPITATIONS ANNUELLES NOAA (Yearly Rain: Opening).

MENU UTILISATION RAPPORTS.
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La demande courte de carburant affiche les informations suivantes:

Nom de Famille (Last Name).

Le formulaire affiche le nom et le numéro (entre parenthéses) du client.
Quantité Restante (Gallons Left).

Le formulaire affiche la quantité estimée restante du client.

Adresse (Address).

Le formulaire affiche I'adresse compléte du client.

La demande longue (compléte) de carburant affiche les informations suivantes:

Nom de Famille (Last Name).

Le formulaire affiche le nom et le numéro (entre parenthéses) du client.

Adresse (Address).

Le formulaire affiche I'adresse complete du client.

Quantité Restante (Gallons Left).

Le formulaire affiche la quantité estimee restante du client.

Dernier Relevé (Last Reading).

Le formulaire affiche la date du dernier relevé du client.

K Factor

Le formulaire affiche le Facteur K du client.

Chauffe-eau (Water Heater).

Le formulaire indique le nombre de litres d'eau chaude utilisée par jour, le cas échéant.

Commentaires (Comments).

Le formulaire affiche les commentaires pour le client.
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Les consoles des stations Sans Fils VANTAGE VUE/PRO/PRO2P suivent en permanence la réception des données de
I'ISS et calculent diverses statistiques.

Les données de signaux radio peuvent étre Consultées dans le Rapport de Diagnostic (Console Diagnostics
Report) de la console.

Pour afficher la boite
1.

de dialogues ' Diagnostics Console ':

- Sélectionnez Console Diagnostics dans le menu ' Rapports (Report) '.

Le diagnostic s'affiche:

- Diagnostics avec DATE.

Console Diagnostics

Firrnvware Version:
Tatal Received:
Tatal Respnchs:
Total Misses:
Max in a Rowe
CRC Errors:

% Good:

Console Battery:

- Diagnostics avec FIRMWARE.

02/05/07 9:35a X Console Diagnostics 02/05/07 9:17a W =
04410406 Refresh Firmnware Yersion: 1.60 Refresh
13 Report Total Received: 12212 Feport
1] Help | Total Miszes 223 Help |
| 13 Max in a Row: | 333
] CRC Errars: 146
100% *% Good: 98%
417 Console Battery: 417

Le rapport de diagnostic de la console est uniquement disponible sur les consoles:

VANTAGE PRO/PRO2/ENVOY.

Le rapport de diagnostic, ne peut étre affiché, si‘une fenétre Bulletin (Bulletin), fenétre Résumé
(Summary),

ou Graphs en Bandes (Strip Charts), est ouverte.

Toutes les mesures de diagnostics affichés sont des.comptages totaux depuis 00hOO (minuit) ou

depuis la derniere remise a zéro de la console.

La boite de dialogue Diagnostics affiche les parametres suivants:

PARAMETRES
(Parameter).

DESCRIPTION (Description).

VERSION FIRMWARE
(Firmware Version).

La Version du Firmware est identifiée soit par la date du Firmware ou son numéro de Version.
Les consoles anciennes ou ENVOY affiche la Version du Firmware 1.6 ou Ultérieure.

TOTAL RECU
(Total Received).

Nombre total des paquets de données recus de I'lSS.

NOMBRE DE
RESYNCHRONISATION
(Total Resynchs).

Nombre de fois ou la console a eu besoin de se resynchroniser avec I'ISS.

TOTAL MANQUE
(Total Misses).

Nombre total de paquets de données manquées.

DONNEES
CONSECUTIVES
(Max in a Row).

Plus grand nombre de paquets de données consécutifs recu avec succes par la console.

ERREURS CRC
(CRC Errors).

Le nombre d'erreurs CRC refléte la qualité des données en cours de réception par la console.

% BON
(% Good).

Pourcentage du nombre total de paquets de données qui a été regcu avec succes.

BATTERIE CONSOLE
(Console Battery).

Tension des 3 piles installées dans la console des VANTAGE VUE/PRO/PRO2. La Console a
besoin d'au moins 3,2 VDC pour fonctionner correctement. Le message "Tension Faible
Batteries Console" ("Low Console Battery Voltage™) apparait sur la console lorsque la tension
des batteries descend en DESSOUS de 3,2 VDC.
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Les consoles des stations sans fil VANTAGE VUE/PRO/PRO2P suivent en permanence la réception des données de
I'lSS et calculent diverses statistiques.

Pour afficher la Boite

de Dialogue 'Diagnostics Console':

1. - Sélectionnez Console Diagnostics dans le Menu Rapports (Report).
Le diagnostic s'affiche:
- Diagnostics avec DATE. - Diagnostics avec FIRMWARE.
Console Diagnostics 02/05/07 9:35a x| Console Diagnostics 02/05/07 9:17a ‘ x|
Firmware Wersion: 04410408 Refresh Firmwsare Yersion: 1.60 Refresh
Tatal Received: 12 Repart Tatal Received: 12212 Report
Total Respnchs: a Total Resynchs: 1]
Tatal Misses: 1] H Total Misses 223
elp | Help |
ax in a FRow: | 13 Max in a Row: | 333
CRC Errors: 1] CRC Emors: 146
% Good: 100% % Good: 98%
Caonsale Battery: 417 Consale Battery: 417y
® Le rapport de diagnostic de la console est uniquement disponible sur les consoles:
VANTAGE PRO/PRO2/ENVOY.
e Le rapport de diagnostic, ne peut étre affiché, si une fenétre Bulletin (Bulletin), fenétre Résumé
(Summary), ou Graphs en Bandes (Strip Chart), est ouverte.
®  Toutes les mesures de diagnostic Affichés sont des comptages totaux depuis 00hOO (minuit) ou
depuis la derniére remise a zéro de la console.
La boite de dialogue Diagnostics affiche les parametres suivants:
PARAMETRES ..
DESCRIPTION (Description).
(Parameter).

VERSION FIRMWARE
(Firmware Version).

La version du Firmware est identifiée soit par la date du Firmware ou son numéro de Version.
Les consoles anciennes ou ENVOY Affiche la Version du Firmware 1.6 ou Ultérieure.

TOTAL RECU
(Total Received).

Nombre total'des paquets de données recgus de I'ISS.

NOMBRE DE
RESYNCHRONISATION
(Total Resynchs).

Nombre de fois ou la console a eu besoin de se resynchroniser avec I'lISS.

TOTAL MANQUE
(Total Misses).

Nombre total de paquets de données manquées.

DONNEES
CONSECUTIVES
(Max in a Row).

Plus grand nombre de paquets de données consécutifs recu avec succes par la console.

ERREURS CRC
(CRC Errors).

Le nombre d'erreurs CRC refléte la qualité des données en cours de réception par la console.

% BON
(% Good).

Pourcentage du nombre total de paquets de données qui a été recu avec succes.

BATTERIE CONSOLE
(Console Battery).

Tension des 3 Piles installées dans la console des VANTAGE VUE/PRO/PRO2. La Console a
besoin d'au moins 3,2 VDC pour fonctionner correctement. Le message "Tension Faible
Batteries Console" (“Low Console Battery Voltage'") apparait sur la console lorsque la tension
des batteries descend en DESSOUS de 3,2 VDC.
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WeatherLink peut calculer le total des heures d‘ensoleillement au cours d'une période donnée.

Pour ce faire:

- Entrez un seuil d'Energie Solaire au-dessus duquel, il est considéré comme ' Soleil Radieux '.

La valeur par défaut est de 100 W / m=2.

WeatherLink calcule la durée de temps ou I'énergie solaire était au-dessus du Seuil et
ne rapporte que la quantité de temps.

NOTE:

NOTE:

Ce rapport nécessite un capteur de Rayonnements Solaire.

IEIéa’EEIa’EIEm

- Sélectionnez Heures d'Ensoleillement (Bright Sunshine Hours) dans le menu ' Rapport (Reports)

- Entrez les informations suivantes:
e DATE DEBUT (Start Date).

- Entrez la date de départ pour le calcul des heures d'ensoleillement.
e DATE FIN (End Date).

- Entrez la date de fin pour le calcul.

Méme,_ si une date de début et de fin, sont sélectionnées, la durée du rapport affichera les données
pour les 15 derniers jours a partir de la date de fin.

e . SEUIL DE RAYONNEMENT SOLAIRE (Solar Radiation Threshold).
- Entrez le Seuil de Rayonnements Solaire utilisé pour la détermination.

Apres, avoir saisi toutes les informations nécessaires,

- Cliquez sur OK pour afficher le rapport.

WeatherLink calcule et affiche les heures d‘ensoleillement accumulées des jours entre les dates de début
et de fin.

Le rapport est ouvert dans le Bloc-notes de la fenétre, a partir de laquelle,
Vvous pouvez imprimer ou copier les informations.

MENU UTILISATION RAPPORTS.
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ﬂ print.txt - Hotepad =]

File Edit Fomat Help
| Total Hours of Daylight 04/18/02 &

Total Hours: 4628.9
Start Date: 02702502
End Date: 04/158/02
Threshold: 75 w/m=

Hours for Tast 15 days...
04 /18702 11.0

04 /17 /02 20,0

04 /16,02 18,
04 ,/15,/02 20,
04 /14 /02 19,
04 /13 /02 20.
04,12 /02 19,
04 /11,702 19,
04 /10702 19,
04 /05,02 17.
04 /08,02 15,
04 /07 /02 19,
04 /06,02 20,
04 /05 /02 19,
04 /04 /02 11.

[ e L R R R e |

[

e TOTAL HEURES DE JOURS (Total Hours).

Le total des heures jour (égales ou supérieures au seuil), qui ont eu lieu au cours
de la période de temps choisie:

e DATE DE DEBUT, DATE DE FIN, SEUIL (Start Date, End Date, Threshold).

Les dates de début et de fin pour le rapport, et ainsi que le seuil de rayonnements solaire utilisé
pour déterminer " I'ensoleillement ".

e HEURES POUR LES 15 DERNIERS JOURS (Hours for the last 15 days).

Le rapport affiche le nombre d'heures (Sup au Seuil) pour chacun des 15 derniers jours
de la période du rapport.

MENU UTILISATION RAPPORTS.
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Le rapport contient les informations suivantes:

e |LATITUDE/LONGITUDE (Latitude/Longitude).

Le rapport affiche la latitude et longitude de la station, que vous avez entrée.

e FUSEAU HORAIRE DECALAGE UTC (Time Zone / UTC Offset).

Le rapport affiche le Fuseau Horaire, que vous avez sélectionné. Les heures de Coucher et Lever soleil
sont ajustées par rapport a I'heure UTC (Universal Time Coordonnées), en fonction de votre fuseau
horaire et des ajustements.

e HEURES ETE/HIVER (Daylight Savings Time).

Vous pouvez configurer le passage de I'heure d'été/hiver pour un ajustement automatique,
Cette fonction peut étre mise Hors Service.

NOTE: Les dates de début et d'heure de Fin, seront correctement réglées pour/’Ameérique du Nord,
I'Europe et I'Australie basée sur la Latitude et la Longitude configurées dans le logiciel.
Pour d'autres parties du monde, vous aurez trés probablement besoin d'utiliser
les réglages manuels pour I'heure d'été.

e DATE (Date).

La date pour chaque ligne apparait a gauche de la liste.

e HEURES CREPUSCULAIRES MATINS ET SOIRS (Twilight Times = Morning and Evening).

Le rapport affiche les heures du crépuscule pour le matin‘(SunRise) et le soir (SunSet),

pour chaque jour.

Les heures de crépuscule apparaissent sur la gauche et les heures de crépuscule apparaissent
sur la droite.

Il y a 3 Heures de Crépuscules Particuliéres. :
NOTE: Le Crépuscule désigne le moment de la journée situé entre le jour et la nuit.

1. CREPUSCULES ASTRONOMIQUES (Astronomical Twilight (Astro).
Le Crépuscule Astronomique (Astro) est défini comme le moment ou le centre du soleil est
situé entre 12° et 18° sous I'horizon.

2. CREPUSCULES NAUTIQUES (Nautical Twilight (Naut).
Le Crépuscule Nautique (Naut) est défini comme le moment ou le centre du soleil est situé
entre 6° et 12° sous I'horizon.

3. CREPUSCULES CIVIL (Civil Twilight (Civil).
Le Crépuscule Civil (Civil) est défini comme le moment ou le centre du soleil est situé
a moins de 6° sous I'horizon.

e | EVER SOLEIL (Sunrise).
Le rapport affiche I'heure a laquelle le Lever du soleil, se produit pour chaque jour.
e COUCHER SOLEIL (Sunset).

Le rapport affiche I'heure a laquelle le Coucher du soleil, se produit pour chaque jour.

e HEURES D'ENSOLEILLEMENT (Daylight Hours).

Le rapport affiche le total des heures de lumiére jour pour chaque jour.

MENU UTILISATION RAPPORTS.
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Les informations générales de la station (Nom, Ville, Etat, Unités de Mesure, etc.) apparaissent en haut du rapport.

Pour chaque jour dans le rapport, vous pouvez afficher les informations suivantes (et 1 total pour le mois):
e Jours (Days).

Chaque ligne de la liste contient les renseignements pour une seule journée.
La date apparait a gauche des informations (1°"® colonne).

e TEMPERATURE MOYENNE (Mean Temperature).

La température moyenne de la journée.
Au bas de la colonne, la température moyenne pour le mois, est affichée.

NOTE: Si I'option "Calculer en Utilisant la Méthode d'Intégration” (Calculate Using Integration Method)
est cochée dans la section Degré-jour de la boite de configuration NOAA (NOAA Setup):
- La température moyenne est calculée en additionnant toutes les mesures de température
pour la journée, puis est divisée par le nombre d'échantillons.

Si "Calculer en Utilisant la Méthode d'Intégration™ n'est pas cochée,
- La température moyenne est la moyenne des températures max et min quotidiennes.

e TEMPERATURE MAX (High Temperature) et Heure (Time).

La température la plus élevée de la journée et I'heure a laquelle elle a été relevée.
Au bas de la colonne, la température la plus élevée enregistrée au cours du mois et la date a laquelle,
elle a été relevée, est affichée.

e TEMPERATURE MIN (Low Temperature) et Heure (Time).

La température la plus faible de la journée et I'heure a laquelle elle a été relevée.
Au bas de la colonne, la température la plus faible enregistrée au cours du mois et la date a laquelle
elle a été relevée, est affichée.

e DEGRES-JOURS CHAUFFAGE (Heating Degree-Days).

Le nombre de Degrés-Jours accumulés pour chaque jour.

Au bas de la colonne, le total de Degrés-Jours Chauffage (Heating Degree-Days) accumulés
au cours du mois, est affiché.

Les Degrés-jours peuvent étre calculées en utilisant les valeurs max et min, ou

en utilisant la méthode d'Intégration.

¢ DEGRES-JOURS REFROIDISSEMENT (Cooling Degree-Days).

Le nombre de Degrés-Jours accumulés pour chaque jour.

Au bas de la colonne; le total de Degrés-Jours Refroidissement (Cooling Degree-Days) accumulés au
cours du mois, est affiché.

Les Degrés-jours peuvent étre calculées en utilisant les valeurs max et min, ou

en utilisant la méthode d'Intégration.

e Pluies (Rain).

Les précipitations accumulées pour chaque jour.
Au bas de la colonne, la pluviométrie totale accumulée au cours du mois, est affichée.

e VITESSE MOYENNE VENT (Average Wind Speed).

La vitesse moyenne du vent pour chaque jour.
Au bas de la colonne, la vitesse moyenne du vent au cours du mois est affichée.

e VITESSE MAX VENT [Rafales] et Heure (High Wind Speed & Time).

La vitesse max vent relevée le jour et I'heure a laquelle elle a eu lieu.
Au bas de la colonne, la vitesse max vent relevée pour le mois et le jour ou elle a eu lieu,
est affichée.

MENU UTILISATION RAPPORTS.
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NOTE:

e DIRECTION VENTS DOMINANTS (Dominant Wind Direction).

La direction dominante du vent pour la journée.
Au bas de la colonne, la direction de vent dominant pour le mois, est affichée.

Au bas du rapport, les informations mensuelles suivantes sont résumeées.

. Max >=32°C.

Le nombre de jours ou la température quotidienne, était supérieure ou égale a 32°C.

® Max <= 0°C.

Le nombre de jours ou la température quotidienne, était comprise entre 0°C et inférieure a 32°C.

. Min <= 0°C.

Le nombre de jours ou la température quotidienne était inférieure a 0°C.

(] Min <= -18°cC.

Le nombre de jours ou la température quotidienne était inférieure a -18°C.

Les seuils sont toujours en degrés entiers. Il est donc possible que'le nombre 'de jours dans
ces 4 derniers éléments puissent étre différent,
Selon que vous étes aux Etats-Unis, ou que vous utilisiez des:unités métriques.

Par exemple: s'il y avait un jour la température était de 89:9°F, le maximum serait compté

comme Sup a 90 °F;

Mais, si vous utilisez des unités métriques, le maximum.compterait comme Sup a 32°C

(Equivalent de 90 °F).

e Max Pluies (Max Rain).

Les précipitations quotidiennes maximales au cours du mois avec dates.

e JOURS DE PLUIES (Days Of Rain).
Le nombre de jours ou les précipitations ont dépassée 0,2 mm, 2 mm, ou 20 mm, est affiché.
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Le résumé annuel NOAA (NOAA this Year) ou "F8", vous offre la possibilité pour chaque mois d'afficher
un récapitulatif des informations sur les précipitations énumérés ci-dessous

En outre, le rapport vous donnera des informations sur les données de Températures (Temperatures) et
du Vent (Wind).

e ANNEE & MOIS (Year & Month).

Chaque ligne de la liste contient les renseignements pour un seul mois.
Le mois et année apparaissent sur la gauche de la ligne, Année (YR) Mois (MO).

e TOTAL.

Le total des précipitations pour le mois.
Au bas de la colonne, le total des précipitations pour I'année, est affichée.

¢ NORMALES DE DEPART PRECIPITATIONS (Departure From Norm).

La quantité a laquelle le total des précipitations a commencé pour le mois.
Au bas de la colonne, la quantité a laquelle le total précipitations est partie pour I'année,
est affiché.

e PRECIPITATIONS MAX & DATE (Departure From Norm).

Les précipitations max relevées pendant le mois et le jour.
Au bas de la colonne, les précipitations max collectées sur une journée au cours de I'année et
le mois, sont affichées.

e JOURS DE PLUIES SUP a 0.2 mm (Days of Rain Over 0.2 mm).

Le nombre de jours ou le total des précipitations, a dépassé 0,2:mm au cours du mois.
Au bas de la colonne, le nombre de jours pendant lesquels les précipitations ont dépassées 0,2 mm
au cours de lI'année, est affiché.

e JOURS DE PLUIES SUP & 2 mm (Days of Rain Over 2 mm).

Le nombre de jours ou le total des précipitations, a dépassé 2 mm au cours du mois.
Au bas de la colonne, le nombre de jours pendant lesquels les précipitations, ont dépassé 2 mm
au cours de lI'année, est affiché.

e JOURS DE PLUIES SUP a 20 mm (Days of Rain Over 20 mm).

Le nombre de jours ou le total des précipitations, a dépassé 20 mm au cours du maois.
Au bas de la colonne, le nombre de jours pendant lesquels les précipitations ont dépassé 20 mm
au cours de lI'année; est affiché.

WHNUE

'S S T

Les informations générales de la station (Nom, Ville, Etat, Unités de Mesure, etc.) apparaissent en haut du rapport.
En dessous de la section des renseignements généraux, vous trouverez des données conquérants, les relevés de:

o “"RESUME ANNUEL TEMPERATURES NOAA (NOAA Yearly Temperature Summary).
(] RESUME ANNUEL VENT NOAA (NOAA Yearly Wind Summary).
e RESUME ANNUEL PRECIPITATIONS ANNUELLES NOAA (Yearly Rain: Opening).

MENU UTILISATION RAPPORTS.
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Le résumé Annuel NOAA (NOAA Yearly Summary) ou F8", vous offre la possibilité pour chague mois d'afficher un
récapitulatif des informations sur les températures énumérées ci-dessous

En outre, le rapport vous fournira des informations sur les données de précipitations (Rainfall) et du vent (Wind).

ANNEE & MOIS (Year & Month).

Chaque ligne de la liste contient les renseignements pour un seul mois.
Le mois et année apparaissent sur la gauche de la ligne, Année (YR) Mois (MO).

MOYENNE MAX (Mean Max).

La température maximale moyenne pour le mois.
Au bas de la colonne, la température maximale moyenne annuelle, est affichée.

MOYENNE MIn (Mean Min).

La température minimale moyenne pour le mois.
Au bas de la colonne, la température minimale moyenne annuelle, est affichée.

MOYENNE (Mean).

La température moyenne pour le mois.
Au bas de la colonne, la température moyenne annuelle, est affichée.

NORMALES DE TEMPERATURES (Departure From Norm).

La quantité a laquelle la température moyenne est partie pour le mois.
Au bas de la colonne, La température moyenne est partie pour l'année, est affichée.

DEGRES-JOURS CHAUFFAGE (Heating Degree-Days).

Le nombre de Degrés-Jours accumulés pour chagque mois:

Au bas de la colonne, le total des Degrés-Jours Chauffage (Heating Degree-Days) accumulés
au cours de lI'année, est affiché.

Les Degrés-jours peuvent étre calculées en utilisant les valeurs max et min, ou

en utilisant la Méthode d'Intégration.

DEGRES-JOURS REFROIDISSEMENT (Cooling Degree-Days).

Le nombre de Degrés-Jours accumulés pour chague mois.

Au bas de la colonne, le total des Degrés-Jours Refroidissement (Cooling Degree-Days) accumulés
au cours de lI'année, est affiché.

Les Degrés-jours peuvent étre calculées en utilisant les valeurs max et min, ou

en utilisant la Méthode d'Intégration.

TEMPERATURE MAX (High Temperature) et Heure (Time).

La température la plus élevée du mois et le jour a laquelle elle a été relevée.
Au bas de.la colonne, la température la plus élevée enregistrée au cours de I'année et
le mois, a laquelle elle a été relevée, est affichée.

TEMPERATURE MIN (Low Temperature) et Heure (Time).

La température la plus faible du mois et le jour a laquelle elle a été relevée.
Au bas de la colonne, la température la plus faible enregistrée au cours du mois et
le mais, a laquelle elle a été relevée, est affichée.

Max =>=32°C

Le nombre de jours ou la température mensuelle était supérieure ou égale a 32°C.

Max <= 0°C

Le nombre de jours ou la température mensuelle était comprise entre 0°C, mais inférieure a 32°C.
Min <= 0°C

Le nombre de jours ou la température mensuelle était inférieure a 0°C.

Min <= -18°C

Le nombre de jours ou la température mensuelle était inférieure a -18°C.
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WEATHERLINK = LA DOCUMENTATION,

Le résumé annuel NOAA (NOAA Yearly Wind Summary) ou F8", vous offre la possibilité pour chague mois,
d'afficher un récapitulatif des informations sur les données vents énumérés ci-dessous

ANNEE & MOIS (Year & Month).

Chaque ligne de la liste contient les renseignements pour un seul mois.
Le mois et année apparaissent sur la gauche de la ligne, Année (YR) Mois (MO).

MOYENNE (Average).

La vitesse moyenne vent pour le mois.
Au bas de la colonne, la vitesse moyenne annuelle, est affichée.

MOYENNES (Average).

La vitesse moyenne vent pour le mois.
Au bas de la colonne, la vitesse moyenne annuelle, est affichée.

MAX & DATES (High & Date).

La vitesse vent max pour le mois et la date a laquelle elle a eu lieu.
Au bas de la colonne, la vitesse Vent max au cours de I'année et le mois, est affiché.

DIRECTIONS DOMINANTES (Dominant Direction).

La direction du vent dominant (Dominant Wind Direction) pour le mois.
Au bas de la colonne, la direction du vent dominant pendant I'année, est affichée.
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WEATHERLINK = LA DOCUMENTATION,

Pour ouvrir la fenétre de précipitations annuelles:

- Choisissez Précipitations Annuelles (Yearly Rainfall) dans le menu ' Rapports (Reports) ',
- Cliquez sur I'icone Précipitations Annuelles dans la barre d'outils, ou
- Appuyez sur Ctrl-R.

NOTE: La premiere fois que vous essayez d'ouvrir la base de données de la pluviométrie,
Le logiciel vous invite a indiquer, si vous souhaitez créer la Base de Données
des Précipitations.
- Choisissez 'YES' pour la création d'une base de données des précipitations
Selon la taille de la base de données principale et la vitesse de votre ordinateur,
cela peut prendre un certain temps.
La partie supérieure de la fenétre de précipitations annuelles affiche:
e La quantité de précipitations chague mois pour chaque année de votre base de données.
e Le total des précipitations pour chaque année.
e La partie inférieure affiche les minimales, maximales, et la quantité moyenne des précipitations
moyennes pour chaque mois des années de la base de données.
NOTE: Des tirets indiquent qu'il n‘existe pas de données pour un mois donné.
Il doit y avoir 12 données mensuelles dans une année pour effectuer le calcul des quantités annuelles
minimums, maximums et moyennes.
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WEATHERLINK — LA DOCUMENTATION,
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